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Tipologie installative - Installation types
Type d’installation - Installationstypen 
Tipos de instalación - Τυπολογίες εγκατάστασης

LAMPADE MONOCROMATICHE VIMAR DIMMERABILI A 230 V~ - VIMAR 230 V~ DIMMABLE MONOCHROME LAMPS
LAMPES MONOCHROMES VIMAR VARIATEUR 230 V~ - DIMMERFÄHIGE MONOCHROMATISCHE LAMPEN VON VIMAR MIT 230 V~
LÁMPARAS MONOCROMÁTICAS VIMAR REGULABLES POR DIMMER DE 230 V~ - ΜΟΝΟΧΡΩΜΑΤΙΚΟΙ ΛΑΜΠΤΗΡΕΣ VIMAR ΜΕ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ DIMMER ΣΤΑ 230 V~

N L S

01870
MASTER DIMMER
230 V~ 50/60 Hz

40-500W LE
40-300W TE

1

2

3

20529-19529-14529 02662 (max 10)

02662 (max 10)20549-19549-14549

02662 (max 10)

01870

20529-19529-14529 02663 (max 10)

LAMPADE RGB VIMAR DIMMERABILI A 230 V~ - VIMAR 230 V~ DIMMABLE RGB LAMPS
LÁMPARAS RGB VIMAR REGULABLES POR DIMMER DE 230 V~ - DIMMERFÄHIGE RGB-LAMPEN VON VIMAR MIT 230 V~
LÁMPARAS RGB VIMAR DIMMABLE 230 V~ - ΛΑΜΠΤΗΡΕΣ RGB VIMAR ΜΕ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ DIMMER ΣΤΑ 230 V~

S S

S

S

S S

Il regolatore 01870-20549-19549-14549 deve essere configurato in modalità LE mode  SOFT mode

The dimmer 01870-20549-19549-14549 must be configured in LE mode  SOFT mode

Le contrôleur 01870-20549-19549-14549 doit être configuré dans LE mode  SOFT mode

Die Steuerung 01870-20549-19549-14549 muss in konfiguriert LE mode  SOFT mode werden

El controlador 01870-20549-19549-14549 debe estar configurado en LE mode  SOFT mode
Ο ελεγκτής 01870-20549-19549-14549 πρέπει να διαμορφωθεί στο LE mode  SOFT mode
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1

3

20529-19529-16969-14529

20549-19549-16989-14549

2

20549-19549-16989-14549

20137-19137-16604-14137 (max 3)

20137-19137-16604-14137 (max 3)

LAMPADE GENERICHE DIMMERABILI A 230 V~ - GENERAL 230 V~ DIMMABLE LAMPS
LAMPES COMPATIBLES VARIATEUR 230 V~ - DIMMERFÄHIGE STANDARDLAMPEN MIT 230 V~
LÁMPARAS GENÉRICAS REGULABLES POR DIMMER DE 230 V~ - ΛΑΜΠΤΗΡΕΣ ΓΕΝΙΚΟΥ ΤΥΠΟΥ ΜΕ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ DIMMER ΣΤΑ 230 V~

S S

S S
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N L S

01870
MASTER DIMMER
230 V~ 50/60 Hz

40-500W LE
40-300W TE

6

01870

4

20529-19529-16969-14529

N L S

TE Flash

SoftLE

01871
SLAVE
DIMMER

40-500W LE
40-300W TE

230 V~ 50/60 Hz

01871 (max 3)

5

20549-19549-16989-14549

N L S

TE Flash

SoftLE

01871
SLAVE
DIMMER

40-500W LE
40-300W TE

230 V~ 50/60 Hz

01871 (max 3)

N L S

TE Flash

SoftLE

01871
SLAVE
DIMMER

40-500W LE
40-300W TE

230 V~ 50/60 Hz

01871 (max 3)

S S

S S

S S
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1

20529-19529-16969-14529

L
N
S

01874-01875 (max 10)

2

20549-19549-16989-14549

N L S

01870
MASTER DIMMER
230 V~ 50/60 Hz

40-500W LE
40-300W TE

01870

LAMPADE MONOCROMATICHE DIMMERABILI IN BASSA TENSIONE  - LOW VOLTAGE DIMMABLE MONOCHROME LAMPS
LAMPES MONOCHROMES COMPATIBLES VARIATEUR BASSE TENSION - DIMMERFÄHIGE MONOCHROMATISCHE NIEDERSPANNUNGSLAMPEN
LÁMPARAS MONOCROMÁTICAS REGULABLES POR DIMMER DE BAJA TENSIÓN - ΜΟΝΟΧΡΩΜΑΤΙΚΟΙ ΛΑΜΠΤΗΡΕΣ ΧΑΜΗΛΗΣ ΤΑΣΗΣ ΜΕ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ DIMMER

S S +
-

L
N
S

01874-01875 (max 10)

S +
-

3

L
N
S

01874-01875 (max 10)

S +
-

Il regolatore 01870-20549-19549-14549 deve essere configurato in modalità LE mode  SOFT mode

The dimmer 01870-20549-19549-14549 must be configured in LE mode  SOFT mode

Le contrôleur 01870-20549-19549-14549 doit être configuré dans LE mode  SOFT mode

Die Steuerung 01870-20549-19549-14549 muss in konfiguriert LE mode  SOFT mode werden

El controlador 01870-20549-19549-14549 debe estar configurado en LE mode  SOFT mode
Ο ελεγκτής 01870-20549-19549-14549 πρέπει να διαμορφωθεί στο LE mode  SOFT mode
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1

20529-19529-14529

L
N
S

01876 (max 10)

01480

2

01877

3

01485 01877

LAMPADE RGB DIMMERABILI IN BASSA TENSIONE  - LOW VOLTAGE DIMMABLE RGB LAMPS
LAMPES RGB COMPATIBLES VARIATEUR BASSE TENSION - DIMMERFÄHIGE RGB-NIEDERSPANNUNGSLAMPEN
LÁMPARAS MONOCROMÁTICAS REGULABLES POR DIMMER DE BAJA TENSIÓN - ΛΑΜΠΤΗΡΕΣ RGB ΧΑΜΗΛΗΣ ΤΑΣΗΣ ΜΕ ΔΥΝΑΤΟΤΗΤΑ DIMMER

S S
+
R
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AVVERTENZA IMPORTANTE - IMPORTANT WARNING - AVERTISSEMENT IMPORTANT
WICHTIGER HINWEIS - ADVERTENCIA IMPORTANTE - ΣΗΜΑΝΤΙΚΗ ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ

Le lampade o gli alimentatori elettronici controllabili da un singolo apparecchio di comando devono essere tutti dello stesso tipo.
Non è possibile pilotare contemporaneamente con uno stesso apparecchio di comando a pulsanti basculanti sia LED bianchi che LED RGB.    

The lamps or electronic power supply units which can be controlled from a single device must all be of the same type. 
White LEDs and RGB LEDs cannot be controlled simultaneously using one device with toggle switches.

Les lampes et les alimentateurs électroniques commandés par le même appareil doivent être tous du même type. 
Il n’est pas possible de piloter en même temps, avec un même appareil équipé de boutons à bascule, des LEDs blanches et des LEDs RGB.

Die von einem einzelnen Schaltgerät ansteuerbaren Lampen oder elektronischen Netzteile müssen alle vom gleichen Typ sein. 
Es ist nicht möglich, mit dem gleichen Wipptaster-Schaltgerät gleichzeitig sowohl weiße LED als auch RGB-LED anzusteuern.

Las lámparas o los alimentadores electrónicos controlables desde un único dispositivo de mando deben ser todos del mismo tipo. 
No es posible controlar simultáneamente los LEDS BLANCOS y los LED RGB con el mismo dispositivo de mando con pulsadores basculantes.

Οι λαμπτήρες ή τα ηλεκτρονικά τροφοδοτικά που μπορούν να ελεγχθούν από μία μόνο συσκευή ελέγχου πρέπει να είναι όλοι ίδιου τύπου. 
Δεν είναι δυνατός ο ταυτόχρονος έλεγχος λευκών λαμπτήρων LED και λαμπτήρων LED RGB με την ίδια συσκευή ελέγχου με πλήκτρα δύο 
λειτουργιών.


